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Zodpovednostné aspekty cezhrani¢nej prepravy
jadrového materialu s osobitnym dérazom
na ,viedensky rezim“ jadrového prava?

Liability Aspects of Cross-Border Transport
of Nuclear Material with Special Accent Laid
on the “Vienna Regime” in the Field of Nuclear Law

Marianna Novotna

Abstract: Regardless of the quality and coherence of the system of rules on
transport of radioactive materials on the level of internationally binding
agreements, eventually on the level of intrastate rules on transport,
transport of nuclear materials belongs to industries in which it is not possi-
ble to exclude the probability of an accident (although no significant nucle-
ar accident during the transport of nuclear material has been registered
yet) that can lead to serious nuclear damage (injury) consequences. There-
fore, it was necessary to create not only a functioning system of safety and
precautionary measures, but also a following system of compensation for
any prospective damage caused by the radioactive properties of the mate-
rial transported. The presented study focuses on the stated compensation
system which is primarily generated by the legislation in the field of inter-
national nuclear liability law that reflects the particularities of transport of
nuclear materials also in relation to subsequent claims related to compen-
sation for resulting nuclear damage. The author has tried to briefly outline
the legal framework set in relation to the national and international
transport of nuclear materials, with an accent laid on liability aspects of
the issue and with highlighting the deficiencies, eventually controversial
aspects of the regime.

Key Words: Nuclear Material; Transport of Nuclear Material; Cross-
Border Transport; Liability for Nuclear Damage; Vienna Convention on Li-
ability for Nuclear Damage; Paris Convention on Liability in the Field of
Nuclear Energy.

1 Stddia vznikla v rdmci rie$enia grantového projektu VEGA & 1/0256/12 ,0béianskoprav-
ny rezim zodpovednosti za jadrové $kody - perspektivy a moznosti jeho d'alSieho vyvoja
na urovni slovenského, medzinarodného a eurépskeho prava“
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Abstrakt: Bez ohladu na kvalitu a ucelenost’ koncepcie systému pravidiel
prepravy rddioaktivnych materidlov na trovni medzindrodne zdvédznych
dohéd, pripadne na trovni vniitrostdtnych pravidiel prepravy, patri trans-
port jadrovych materidlov k odvetviam, v ktorych nemoZno vylicit pravde-
podobnost’ vzniku nehody (napriek tomu, Ze k vyznamnejsej jadrovej neho-
de pocas transportu jadrového materidlu doposial’ nedoslo), ktord méze
viest' k vaZnym désledkom vzniku jadrovej skody (ujmy). Z tohto dévodu
bolo nevyhnutné vytvorit nielen fungujici systém opatreni bezpecnostného
a preventivneho charakteru,? ale aj narn nadvdzujici systém kompenzdcie
pripadnej ujmy spdésobenej rddioaktivnymi vlastnostami prepravovaného
materidlu. PredloZend $tidia sa sustreduje na uvedeny kompenzacny sys-
tém, ktory je primdrne tvoreny medzindrodnoprdvnou legislativou zodpo-
vednostného jadrového prdva, ktord reflektuje osobitosti prepravy jadro-
vych materidlov aj vo vztahu k ndslednym vztahom uplatriovania si ndro-
kov na ndhradu vzniknutej jadrovej skody. Autorka sa pokusila o strucny
ndcrt prdvheho rdmca tpravy vniitrostdtnej a medzindrodnej prepravy
jadrovych materidlov, s dérazom na zodpovednostné aspekty danej prob-
lematiky a s poukdzanim na nedostatky, pripadne sporné strdnky tohto re-
Zimu.

KTlicové slovad: Jadrovy materidl; transport jadrového materidlu; cezhra-
ni¢nd preprava; zodpovednost' za jadrovi Skodu; Viedensky dohovor o zod-
povednosti za jadrové skody; PariZsky dohovor o zodpovednosti v oblasti
jadrovej energie.

Uvod

Systém zodpovednosti za jadrovi Skodu spdsobent pocas transportu
jadrového materidlu bol zahrnuty do reZimu obcianskopravnej zodpo-
vednosti za jadrovu $kodu, upraveného primarne Viedenskym dohovo-
rom o obc¢ianskopravnej zodpovednosti za Skody spdsobené jadrovou
udalostou (d'alej ako ,Viedensky dohovor“)3 a PariZskym dohovorom

)

Pozri blizsie GREEN, L. Effective Radioactive Transport - Perspectives on Today’s Issues
and Tomorrow’s Challenges. In: World Nuclear Transport Institute [online]. 2015. 4 s.
[cit. 2015-02-17]. Dostupné na: http://www.wnti.co.uk/old_media/UserFiles/File/pub-
lic/publications/speeches/2007 /inlapaper191107.pdf.

Vienna Convention on Civil Liability for Nuclear Damage [1963-05-21]; vid’ dokument IA-
EA INFCIRC 500. Slovensky preklad Viedenského dohovoru bol vyhlaseny v Zbierke za-
konov Slovenskej republiky ako Oznamenie MZV SR ¢. 70/1996 Z.z. o pristupeni Sloven-
skej republiky k Viedenskému dohovoru o obc¢ianskopravnej zodpovednosti za Skody
spdsobené jadrovou udalostou.
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o zodpovednosti v oblasti jadrovej energie (dalej ako ,Parizsky doho-
vor“)* - ide o dohovory tzv. prvej generacie. Kazdy z tychto dokumentov
je nosnym pilierom jedného z dvoch medzinarodnych systémov rezimu
obcianskopravnej zodpovednosti za jadrovi Skodu (majtcej vSeobecny
charakter a zahffiajucej i zodpovednost pri preprave jadrovych materia-
lov), vytvarajucich tak dvojkol'ajnost pravnej ipravy v tejto oblasti, ktora
mala byt preklenuta prijatim Spolo¢ného protokolu k aplikacii Vieden-
ského dohovoru a Parizskeho dohovoru v roku 1988, s cielom zabranit
koliziam pri subeznej aplikovatel'nosti Viedenského a PariZskeho doho-
voru.

Po takmer $tyroch dekadach existencie dohovorov tzv. prvej genera-
cie sa vzhl'adom na rozvoj jadrového priemyslu, ako aj post-cernobyl'ské
ponimanie dosahov jadrovej havarie katastrofického charakteru zacala
prejavovat potreba adaptacie existujiceho rezimu na nové podmienky.>
Vysledkom bolo vytvorenie revidovanych rezimov zodpovednosti za jad-
rovua $kodu - vo vztahu k viedenskému rezimu prijatim Protokolu z roku
1997 avo vztahu k Parizskemu dohovoru prijatim Protokolov, ktorymi
sa meni Parizsky dohovor a Bruselsky dohovor z roku 2004.

Osobitne vo vztahu k namornej preprave upravuju otazky zodpo-
vednosti za spésobent Skodu dva d'alsie dohovory: Dohovor o zodpo-
vednosti prevadzkovatel'ov jadrovych lodi® a Dohovor o obc¢ianskoprav-
nej zodpovednosti v oblasti nAmornej prepravy jadrovych materialov’
ako Specifické inStrumenty medzinarodného prava aplikovatel'né vylu¢ne
pre oblast ndmorného transportu jadrovych materialov, zalozené ob-
dobne ako Viedensky a Parizsky dohovor na principe objektivnej zodpo-
vednosti prevadzkovatela.

Paris Convention on Third Party Liability in the Field of Nuclear Energy [1960-07-29].
Predmetom odbornych diskusii bolo predovsetkym zvySenie limitov zodpovednosti pre-
vadzkovatel'a jadrového zariadenia, ktoré sa vo svetle udalosti v Cernobyle ukazali ako
znacne poddimenzované; revizie zasiahli i samotny koncept kompenzovatel'nej jadrovej
gkody, existujiici rozsah ktorej sa ukazal ako nedostatoény, ako i otazku dizky lehoty na
uplatnenie prava na nihradu jadrovej $kody (predovietkym jej prediZenie vo vztahu
k ujme na zdravi). Porovnaj NOVOTNA, M. a J. HANDRLICA. Zodpovednost' za jadrové sko-
dy: Vyzvy pre medzindrodnu a ndrodnu zodpovednostnil legislativu v post-fukushimskom
obdobi. 1.vyd. Bratislava: Veda, vydavatel'stvo Slovenskej akadémie vied, 2011, s. 76.
ISBN 978-80-224-1218-6.

Convention on the Liability of the Operators of Nuclear Ships [1962-05-25] (,Nuclear Ship
Liability Convention“) - tento dohovor nenadobudol platnost, preto neméze byt apliko-
vany v ramci prepravnych vztahov zodpovednosti za jadrovu skodu.

Convention Related to Civil Liability in the Field of Maritime Carriage of Nuclear Material
[1971-12-17] (,Maritime Liability Convention®).
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Dohovor o zodpovednosti prevadzkovatel'ov jadrovych lodi sa vzta-
huje vylucne na lode vybavené jadrovym zariadenim. Prevadzkovatel ta-
kejto jadrovej lode nesie objektivnu maximalizovand zodpovednost za
jadrovu udalost, zahffiajicu jadrové palivo, rddioaktivne produkty alebo
odpad vyprodukovany touto lod'ou.8 Dohovor o obc¢ianskopravnej zod-
povednosti v oblasti ndmornej prepravy jadrovych materialov (tzv. Bru-
selsky dohovor zroku 1971) vychadza zvylucnej zodpovednosti pre-
vadzkovatel'a jadrového zariadenia za Skodu, ktora vznikla pocas namor-
nej prepravy jadrovych materidlov. Tento dohovor ma charakter subsi-
didrneho pravneho prostriedku - jeho ustanovenia sa neaplikuja v pri-
padoch, ak prevadzkovatel jadrového zariadenia zodpoveda za jadrovu
udalost, nasledkom ktorej bol vznik jadrovej Skody na zaklade ustanove-
ni Parizskeho dohovoru, Viedenského dohovoru alebo narodného prav-
neho poriadku (za predpokladu, Ze uvedené tpravy poskytuju vyssi stu-
penl ochrany asa vo vztahu k posSkodenym priaznivejsie ako Dohovor
o obcianskopravnej zodpovednosti v oblasti namornej prepravy jadro-
vych materidlov). Dohovor o obcianskopravnej zodpovednosti v oblasti
ndmornej prepravy jadrovych materidlov ma teda svoju pdsobnost ob-
medzenu iba na pripady, kde zodpovednost prevadzkovatela jadrového
zariadenia nie je kryta prislu$nymi ustanoveniami Viedenského dohovo-
ru, Parizskeho dohovoru? alebo narodného pravneho poriadku v rozsahu
ich izemnej p6sobnosti.

Uvedeny vypocet pramenov zodpovednostného jadrového prava
medzinarodnej povahy je doplneny o normativne akty sekundarnej tunij-
nej legislativy, ktoré su v ur¢itom rozsahu alebo za urcitych podmienok
aplikovatelnymi pramenmi zodpovednostného jadrového prava (z po-
hl'adu uplatniovania civilnopravnych narokov na nahradu jadrovej skody
najma nariadenie Brusel I bis), ako aj o vnutrostatne Upravy hmotnop-
ravneho a koliznopravneho charakteru v tych Statoch, ktoré nie su sucas-
tou zodpovednostného jadrového rezimu (viedenského alebo parizske-
ho, ¢i uz v jeho revidovanej alebo nerevidovanej forme) a ktoré stoja mi-
mo ramec uplatniovania zdsad zaloZenych medzindrodnymi dohovormi
zodpovednostnej jadrovej legislativy.

8 Porovnaj Cl. Il Dohovoru o zodpovednosti prevadzkovatel'ov jadrovych lodi.
9 Clanok II Viedenského dohovoru a ¢l. 4 Parizskeho dohovoru.
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Labyrint pravnej upravy zodpovednostného jadrového prava a jeho
dopady na transport jadrového materialu

Vyssie uvadzany komplex pravnych uprav, ktorych aplikacia prichadza
do uvahy v pripadoch transportu jadrového materialu, vytvara vo vztahu
k medzinarodnej preprave viaceré mozné scenare, z ktorych vo veci pri-
padnej ndhrady jadrovej Skody rezultuju nemalé aplikacné problémy.

Pokial' sa transport uskutociiuje v ramci vnutornych hranic Statu,
ktory je sucastou medzinarodného pravneho rezimu zodpovednosti za
jadrovu Skodu, pripadne ktory prijal svoju vlastnd vnutrostatnu legislati-
vu vybudovanu na principoch medzinarodného rezimu nahrady jadrovej
Skody - je regulovany danym pravnym ramcom, ktory je obvykle bez
problémov aplikovatel'ny. Obdobna situacia nastava, pokial sa preprava
jadrového materialu uskuto¢iiuje medzi Statmi, ktoré si zmluvnou stra-
nou zodpovednostného rezimu rovnakého dohovoru (oba Staty su
zmluvnou stranou Viedenského dohovoru alebo st oba Staty zmluvnou
stranou Parizskeho dohovoru).10

Dal$imi moZnymi scenarmi prepravy jadrového materialu su:

4+ transport medzi $tatom, ktory je zmluvnou stranou Viedenského do-
hovoru a zaroveii zmluvnou stranou Spolo¢ného protokoluy, a Statom,
ktory je zmluvnou stranou PariZskeho dohovoru a zaroven zmluvnou
stranou Spolo¢ného protokolu;

4+ transport medzi §tatom, ktory je zmluvnou stranou Viedenského do-
hovoru a zarovent zmluvnou stranou Spolo¢ného protokolu, a Statom,
ktory je zmluvnou stranou Parizskeho dohovoru, ale nie je zmluvnou
stranou Spolo¢ného protokoluy, pripadne opacne;

+ transport medzi $tatom, ktory je zmluvnou stranou Viedenského do-
hovoru, ale nie je zmluvnou stranou Spolo¢ného protokolu, a Statom,
ktory je zmluvnou stranou Parizskeho dohovoru, ale nie je zmluvnou
stranou Spolo¢ného protokolu;

4+ transport medzi §tatom, ktory je zmluvnou stranou Viedenského do-
hovoru alebo PariZskeho dohovoru, a nezmluvnym Statom (v tomto
pripade nie je podstatné, ¢i $tat, ktory je zmluvnou stranou Vieden-
ského alebo Parizskeho dohovoru, je zaroven zmluvnou stranou Spo-
lo¢ného protokolu);

10 Porovnaj BROWN, 1], O. F. aN. L. J. T. HORBACH. Liability for International Nuclear
Transport: An Overview. In: Reform of Civil Nuclear Liability: Budapest Symposium 1999.
1sted. Paris: Organisation for Economic Co-Operation and Development, 2000, s. 239.
ISBN 92-64-05885-0.
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4+ transport medzi nezmluvnymi $tatmi.

Uvedeny prehl'ad uvadza tie najzakladnejsie kombinacie, ktoré pri-
chadzaja do uvahy pri preprave jadrovych materidlov medzi jednotlivymi
Statmi. Redlne vS§ak mozZu nastat ovel'a komplikovanejSie situacie sposo-
bené tym, Ze Staty mohli pristiupit k d'alSim dohovorom upravujicim
otazky zodpovednosti za jadrovu skodu (Protokol, ktorym bol revidova-
ny Viedensky dohovor z roku 1997; Dohovor o dodatocnej kompenzacii
za jadrova Skodu z roku 1997; Dohovor o ob¢ianskopravnej zodpoved-
nosti v oblasti ndmornej prepravy jadrovych materidlov z roku 1971),
¢im sa mnoZzstvo réznych kombindcii $tatov, medzi ktorymi sa mdze
uskutocniovat preprava jadrového materialu, nepomerne zvysuje.

Stibezné uplatriovanie viacerych medzindrodnych dohovorov na
otdzky uplatiiovania ndahrady jadrovej skody spésobenej pocas
transportu

Otazka zodpovednosti za jadrova Skodu, ktord vznikla pocas prepravy
jadrovych materialov, je Specificka tym, Ze sa tu v ovel'a vyssej miere ako
pri jadrovych zariadeniach, fixne umiestnenych na Gzemi urcitého Statu,
ukazuje nesystematicka roztrieStenost pravnej upravy medzi mnoZzstvo
medzinarodnych dohovorov,!! ktorych vzajomné vztahy sa prave v ob-
lasti prepravy jadrovych materialov stavaji coraz neprehl'adnejSimi.12

Osobitne sa tento problém dotyka cezhrani¢ného transportu jadro-
vych materidlov, ktory zahfiia prepravu z vysielajiceho Statu do Statu
prijimajtceho, pripadne cez jeden alebo viacero tranzitnych Statov, ¢o
moze v pripade vzniku jadrovej Skody vyustit do situacie, Ze na jadrovu
udalost’ sa bude aplikovat viac navzajom si konkurujicich dohovorov
zodpovednostnej jadrovej legislativy.13

11Viedensky dohovor; Parizsky dohovor; Spolo¢ny protokol; Bruselsky dodatkovy dohovor
zroku 1963; Protokol, ktorym bol revidovany Viedensky dohovor z roku 1997; Dohovor
o dodato¢nej nahrade za jadrovi $kodu z roku 1997; Dohovor o ob¢ianskopravnej zodpo-
vednosti v oblasti nAmornej prepravy jadrovych materialov z roku 1971.

12Porovnaj BROWN, II, O. F. aN. L. J. T. HORBACH. Liability for International Nuclear
Transport: An Overview. In: Reform of Civil Nuclear Liability: Budapest Symposium 1999.
1sted. Paris: Organisation for Economic Co-Operation and Development, 2000, s. 240.
ISBN 92-64-05885-0.

13BROWN, I, O. F. aN. L. ]. T. HORBACH. Liability for International Nuclear Transport: An
Overview. In: Reform of Civil Nuclear Liability: Budapest Symposium 1999. 1st ed. Paris: Or-
ganisation for Economic Co-Operation and Development, 2000, s.240. ISBN 92-64-
05885-0.
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Nakolko sa tieto obavy zacali velmi vyrazne prejavovat prave vo
vzajomnom vztahu zakladnych dohovorov zodpovednostnej jadrovej le-
gislativy (Viedenského a Parizskeho dohovoru), pristipilo sa (najma pod
vplyvom jadrovej havarie v Cernobyle) k harmonizacii oboch medzina-
rodnych dohovorov, ktord sa mala uskuto¢nit prostrednictvom Spolo¢-
ného protokolu k aplikacii Viedenského dohovoru a Parizskeho dohovo-
ru,4 prijatého v roku 1988. Spolo¢ny protokol ma zabranit moznym koli-
zidm medzi pravnymi Upravami, ktoré by mohli vyplynut zo subezného
uplatiiovania oboch dohovorov na tu istd jadrovu udalost, a to obzvlast
v pripadoch medzinarodnej prepravy jadrovych materialov.

Podl'a ¢l. II Spolo¢ného protokolu, ak déjde k jadrovej udalosti v $ta-
te, ktory je zmluvnou stranou jedného z dvoch dohovorov - Viedenského
alebo Parizskeho, rozsiruje sa pdésobnost toho z dohovorov, ktorého
zmluvnou stranou je $tat, na uzemi ktorého k jadrovej udalosti doslo, na
jadrova skodu spdsobent v zmluvnych Statoch druhého dohovoru. Zaro-
vell plati, Ze aplikdcia jedného z dohovorov vylucuje aplikdciu druhého
z nich.’> Napriek tomuto pokusu o prepojenie oboch zodpovednostnych
pravnych rezimov nebol podl'a Browna a Horbachovej!¢ dosiahnuty ciel
vytvorenia komplexného zodpovednostného pravneho rezimu s celosve-
tovou posobnostou. PriCiny je potrebné hl'adat predovSetkym v nepruz-
nom mechanizme uvadzania Spolo¢ného protokolu do Zivota, pretoZe je-
ho ustanovenia je mozné aplikovat iba v pripade, ak zmluvna strana Vie-
denského alebo Parizskeho dohovoru k Spolo¢nému protokolu pristipila
alebo ho ratifikovala. KedZe proces ratifikacie, respektive pristupenia
k Spolo¢nému protokolu absolvovala pocas 18-rocnej existencie uvede-
ného pravneho dokumentu iba polovica zmluvnych Statov Viedenského

14 BlizSie k Spolo¢nému protokolu pozri Von BUSEKIST, O. A Bridge between Two Conven-
tions on Civil Liability for Nuclear Damage: The Joint Protocol Relating to the Application
of the Vienna Convention and the Paris Convention. Nuclear Law Bulletin: No. 43. 1989,
s. 10-39. ISSN 0304-341X.

15 Napriklad na jadrovii udalost, ktora nastala vo Svédsku (zmluvna strana Parizskeho do-
hovoru a Spolo¢ného protokolu) a spdsobila jadrovii $kodu v Ceskej republike (zmluvna
strana Viedenského dohovoru a Spolo¢ného protokolu), sa budu aplikovat ustanovenia
Parizskeho dohovoru. V tomto pripade by Svédskym stidom bola priznana vylu¢na juris-
dikcia na konanie a rozhodovanie o narokoch na ndhradu s$kody, ktord utrpeli subjekty
v Ceskej republike.

16 BROWN, I, O. F. aN. L. ]. T. HORBACH. Liability for International Nuclear Transport: An
Overview. In: Reform of Civil Nuclear Liability: Budapest Symposium 1999. 1st ed. Paris: Or-
ganisation for Economic Co-Operation and Development, 2000, s.241. ISBN 92-64-
05885-0.
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alebo Parizskeho dohovoru,!” v kone¢nom doésledku to znamend, Ze vo
vztahu k druhej polovici statov nebude mozné uplatnit’ vyhody rozsire-
ného zodpovednostného rezimu jadrovej skody, zalozeného Spolocnym
protokolom.

Ak by sme aj opomenuli uvedené tazkosti s uplatiovanim Spolo¢né-
ho protokolu, urcité komplikacie bude vzdy sposobovat ustanovenie Vie-
denského, rovnako ako PariZskeho dohovoru,'8 ponechavajice v otazke
urcenia subjektu zodpovedného za jadrova $kodu pocas transportu moz-
nost aplikacie pravidiel medzinarodnych prepravnych dohovorov, ktoré
ku diiu prijatia Parizskeho, respektive Viedenského dohovoru?® boli plat-
né alebo otvorené na podpis.

Konkurencia medzinarodného pravneho rezimu zodpovednosti za
jadrovu Skodu s dohovormi regulujicimi jednotlivé druhy medzinarod-
nej dopravy tak vytvara siet neprehladnych situacii, v ktorych mozno
subjekt zodpovedny za vznik jadrovej Skody urcit az po komplikovanej
a ¢asovo narocnej analyze vzajomnych vztahov medzi jednotlivymi do-
hovormi.

Naviac, medzinarodné dohovory regulujice prepravu radioaktivnych
materidlov obvykle vymedzuju ako subjekt zodpovedny za Skodu pocas
prepravy dopravcu?® (iked len vrozsahu, v ktorom mu zodpovednost
uklada prislusny prepravny dohovor),?! ¢im dochadza krozporu s vy-
chodiskovym principom zodpovednostnej jadrovej legislativy - princi-
pom pravneho prenesenia zodpovednosti vyluéne na prevadzkovatela
jadrového zariadenia.??

17 Zmluvnymi stranami Spolo¢ného protokolu nie st niektoré Staty s vel'mi vysokym jadro-
vym potencidlom, ako st napriklad Nemecko, Franctzsko ¢i Velka Britania.

18 Clanok II ods. 5 Viedenského dohovoru a ¢l. 6 pism. b) Parizskeho dohovoru.

19 Den prijatia 29. jul 1960 pre Parizsky dohovor a 21. maj 1963 pre Viedensky dohovor.

20 Clanok 1 Dohovoru o ob¢ianskopravnej zodpovednosti v oblasti nAmornej prepravy jad-
rovych materidlov z roku 1971 odkazuje v otazkach zodpovednosti za $kodu, ktora vznik-
la poc¢as namornej prepravy jadrovych materialov, na prislu$né ustanovenia Viedenského
a Parizskeho dohovoru, ¢im spatne prendsa zodpovednost znova na prevadzkovatel'a jad-
rového zariadenia. S obdobnym spitnym prenesenim zodpovednosti sa mozno stretnut
v Dohovore o medzindrodnej Zelezni¢nej preprave (COTIF).

21 Pozri MAGNUS, U. Intercontinental Nuclear Transport from the Private International Law
Perspective. In: Reform of Civil Nuclear Liability: Budapest Symposium 1999. 1st ed. Paris:
Organisation for Economic Co-Operation and Development, 2000, s. 268. ISBN 92-64-
05885-0.

22 Medzinarodny pravny rezim zodpovednosti za jadrovu $kodu vychddza z principu prav-
neho prenesenia zodpovednosti za jadrovu $kodu vylu¢ne na prevadzkovatela jadrového
zariadenia - princip tzv. ,sustredenej zodpovednosti“ (legal channelling). Koncentracia
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Aplikdcia vniitrostdtnych koliznych noriem u nezmluvnych stdtov

Celkov, i tak dost’ nepriaznivu situaciu (osobitne vo vztahu k cezhranic-
nému transportu jadrového materidlu) komplikuju staty, ktoré nie su de
iure sucastou medzinarodného rezimu zodpovednosti za jadrova Skodu
(nie st zmluvnou stranou Ziadneho z dohovorov zodpovednostnej jadro-
vej legislativy — dalej ako ,nezmluvné $taty“).23 Skoda spdsobena zasiel-
kami jadrového materialu pocas transportu medzi takymito $tatmi stoji
mimo pdsobnosti zodpovednostnych jadrovych dohovorov, a preto ne-
mozno na vztahy medzi uvedenymi Statmi aplikovat Ziadny z principov
Viedenského, pripadne Parizskeho dohovoru.

Zodpovednostny vztah, ktory v pripade vzniku skody vyplynie z cez-
hrani¢ného transportu, ma charakter pravneho vztahu s cudzim prvkom,
na ktory v pripade absencie zavaznej nadnarodnej pravnej upravy budu
aplikované kolizne ustanovenia medzinarodného prava sikromného.24

S vynimkou Rakuska?s ziadny z nezmluvnych $tatov nema osobitné
kolizne ustanovenia pre pripad vzniku jadrovej Sskody pocas transportu
jadrového materialu, preto sa na vyber rozhodného prava a pravomoci
sudu, ktory bude opravneny vo veci konat' a rozhodnut, musia pouzit ko-
lizne ustanovenia pre vSeobecné deliktualne pravo.26

zodpovednosti v osobe prevadzkovatela jadrového zariadenia vylucuje zo zodpovednosti
vSetky ostatné osoby, ktoré by za urcitych okolnosti prichadzali do ivahy ako subjekty
zodpovedné za vznik jadrovej Skody (napriklad dodavatel, pripadne iné osoby, ktoré sa
podielaji na prevadzke alebo sa podielali na vystavbe jadrového zariadenia).

23 Viaceré $taty s vysoko rozvinutym jadrovym priemyslom (napriklad USA, Kanada, Japon-
sko) nie si zmluvnymi stranami Viedenského ani PariZskeho dohovoru, a na viac ako 2/3
z viac nez 400 jadrovych elektrarni na celom svete sa nevztahuje pésobnost tychto doho-
vorov. NEA Issue Brief: An Analysis of Principal Nuclear Issues: International Nuclear
Third Party Liability. In: Nuclear Energy Agency [online]. 1993, no. 4 [cit. 2015-02-17].
Dostupné na: https://www.oecd-nea.org/brief/brief-04-1.html.

24 Aplikacia koliznych noriem medzinarodného prava sikromného moze viest k situdcii, pri
ktorej kolizne normy odkazu na aplikaciu pravneho poriadku $tatu, ktory nema prijati
osobitnu legislativu tykajucu sa zodpovednosti za jadrovi $kodu. Tymto sa pre poskode-
ny subjekt vytvara nepriaznivé postavenie sposobené aplikaciou vSeobecného deliktual-
neho prava.

25 K rakuskej pravnej tprave zodpovednosti za jadrova Skodu pozri Bundesgesetz iiber die
zivilrechtliche Haftung fiir Schdden durch Radioaktivitit (Atomhaftungsgesetz 1999 -
AtomHG 1999). Osterreichisches Bundesgesetzblatt, 1 170/1998. Pozri tiez HINTEREG-
GER, M. The New Austrian Act on Third Party Liability for Nuclear Damage. Nuclear Law
Bulletin: No. 62 [online]. 1998, no. 2, s. 27-34 [cit. 2015-02-17]. ISSN 0304-341X. Dostup-
né na: https://www.oecd-nea.org/law/nlb/Nlb-62 /hintereg.pdf.

26 Pozri MAGNUS, U. Intercontinental Nuclear Transport from the Private International Law
Perspective. In: Reform of Civil Nuclear Liability: Budapest Symposium 1999. 1st ed. Paris:
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Kolizne normy odkazujiice na pravo rozhodné pre urcity zavazkovy
vztah (zodpovednostny vztah), ako i pravidla urcovania pravomoci su-
dov vytvaraju pri globalnom pohlade na r6znorodé formulacie Siroky
diapazén rozmanitych rieSeni otazky zodpovedného subjektu a ndhrady
Skody. Rozmanitost vnutroStatnych uprav nezmluvnych Statov vedie
k tomu, Ze az do okamihu aplikdcie noriem medzindrodného prava suk-
romného na konkrétny pripad stretu dvoch alebo viacerych pravnych po-
riadkov ostava v mnohych pripadoch rozhodné pravo, a tym aj otazky
rozsahu nahrady Skody, ako aj zodpovedného subjektu, neurcité.2’

Pokial sa na nezmluvné Staty vztahuje sekundarna tnijna legislativa,
mozno vramci vymedzenia koliznopravnej dpravy nahradoskodovych
vztahov uvazovat vintencidch Nariadenia Eurépskeho parlamentu
aRady oprave rozhodnom pre mimozmluvné zavizky2® (nariadenia
,Rim I1). Nariadenie Rim II rieSi situacie, kde v pripadoch mimozmluv-
nych zavazkov dochadza k stretu prava dvoch alebo viacerych statov a je
potrebné rozhodnuit, hmotnopravne ustanovenia ktorého pravneho po-
riadku sa pouziju na dany pripad (vyber rozhodného prava).2? Vecna po-
sobnost navrhovaného nariadenia pokryva oblast obc¢ianskopravnych
a obchodnopravnych zavazkovych vztahov, ktoré maju mimozmluvny
charakter, s vynimkou mimozmluvnych zavazkov, ktoré su v zmysle ¢l. 1
ods. 2 vylucené zvecnej posobnosti navrhovaného nariadenia. Medzi
mimozmluvné zavazky spadajice do posobnosti vylucovacej klauzuly
patria, okrem iného, i zdvazky vznikajtce zo sposobenia jadrovej skody.3°

Vylacenie zodpovednostnych vztahov jadrovej Skody z vecnej po-
sobnosti nariadenia je odévodiiované predovSetkym existenciou dlhodo-

Organisation for Economic Co-Operation and Development, 2000, s. 269. ISBN 92-64-
05885-0.

27 Bliz8ie k medzinarodnému transportu jadrového materialu z pohl'adu medzinarodného
prava sukromného a ku koliznym pristupom vybranych $tatov pozri MAGNUS, U. Inter-
continental Nuclear Transport from the Private International Law Perspective. In: Reform
of Civil Nuclear Liability: Budapest Symposium 1999. 1sted. Paris: Organisation for Eco-
nomic Co-Operation and Development, 2000, s. 263-284. ISBN 92-64-05885-0.

28 Proposal for a Regulation of the European Parliament and the Council on the Law Applica-
ble to Non-Contractual Obligations (“ROME II”) [2003-07-22]. COM (2003) 427 final -
2003/0168 (COD).

29 Jednym z dévodov, ktory si vyziadal potrebu kodifikacie koliznych noriem ¢lenskych Sta-
tov Eurépskej tnie, bola prave nariadenim Brusel I dand moZznost alternativneho vyberu
sudu na vznesenie Zaloby a z toho vyplyvajica moznost Spekulativneho podavania zaléb
v State, ktorého pravo by bolo pre poskodenych priaznivejsie.

30 Clanok 1 ods. 2 pism. f) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o prave rozhodnom
pre mimozmluvné zavazky (Rim II).
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bo etablovaného medzinarodného rezimu zodpovednostnych opatreni
umoziujucich nahradu jadrovej Skody v systéme medzinarodného prava
zaloZeneného dohovormi upravujucimi oblast zodpovednosti za jadrovu
Skodu.3! Paradoxne tymto odévodnenim uzatvara navrhované nariadenie
kruh, ktory nezmluvné $taty znovu privddza k medzindrodnému prav-
nemu rezimu zodpovednosti za jadrova skodu, zalozenému Viedenskym
a Parizskym dohovorom, ktoré v ich pripade nemozno aplikovat, kedze
nie su pre ne pravne zavazné, a na urcenie rozhodného prava v ramci
rozhodovania o ndhrade jadrovej Sskody s cudzim prvkom sa pouziju vse-
obecné koliznopravne ustanovenia ich vnutrostatnej legislativy.

Vymedzenie subjektu zodpovedného za prepravnu jadrovi Skodu
v ramci viedenského rezZimu

Zodpovednostny vztah jadrovej Skody vyplyvajici z transportu jadrové-
ho materialu vznikne v zmysle prislusnych ustanoveni Viedenského do-
hovoru, ak su splnené predpoklady vzniku jadrovej Skody spdsobenej
jadrovou udalostou, za sic¢asného splnenia podmienky, Ze takato udalost
zahfiia jadrovy material pochadzajuci, prichadzajtci alebo zasielany z/do
jadrového zariadenia.

Pre vymedzenie zodpovedného subjektu vo vSeobecnej rovine ostava
aj vramci Upravy transportu jadrového materidlu zachovany princip
pravneho prenesenia zodpovednosti (legal channeling) na prevadzkova-
tel'a jadrového zariadenia. Vynimku z tohto principu pripusta cl. II ods. 2
Viedenského dohovoru, ktory fakultativne splnomocnuje zmluvné Staty
preniest’ vnuatrostatnym pravnym predpisom zodpovednost za jadrova
Skodu pocas transportu na subjekt vykonavajuici dopravu jadrového ma-
teridlu (dopravca).32 Dopravca zodpovedajuci podl'a vnutrostatnej prav-
nej upravy za jadrovd Skodu ma z pravneho hl'adiska postavenie pre-
vadzkovatel'a jadrového zariadenia, a rovnako sa nanho vztahuju vsetky
ustanovenia zodpovednostnej jadrovej legislativy.

31 Porovnaj Explanatory Memorandum to the Proposal for a Regulation of the European Par-
liament and the Council on the Law Applicable to Non-Contractual Obligations (“Rome II”).
32 Podla Stoibera nie je v legislativnej praxi zmluvnych Statov Viedenského dohovoru pre-
nesenie zodpovednosti za jadrova $kodu na dopravcu obvyklé (moZno sa s nim stretnit
predovsetkym u Zelezni¢nych spolo¢nosti alebo u inych dopravcov, ktori prepravujui jad-
rovy materidl na baze pravidelnej dopravy). STOIBER, C, A. BAER, N. PELZER a W.
TONHAUSER. Handbook on Nuclear Law. 1sted. Vienna: International Atomic Energy

Agency, 2003, s. 117. ISBN 92-0-105703-2.
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Specifika v otazke konkrétneho vymedzenia zodpovedného subjektu
spocivaju v oblasti prepravy jadrového materialu predovsetkym v tom,
Ze na procese transportu sa zdicastiiuju minimalne dva subjekty (vysiela-
juci a prijimajici prevadzkovatel jadrového zariadenia),3? u ktorych je
potrebné presne vymedzit okamih vzniku a zaniku ich zodpovednosti.

Urcenie, ktory z prevadzkovatel'ov jadrovych zariadeni nesie pocas
prepravy jadrovych materidlov zodpovednost za vznik jadrovej Skody,
nespdsobuje v medzindrodnom jadrovom reZime zodpovednosti vacsie
tazkosti pri vndtrostatnom transporte jadrového materialu,34 pretoze tak
Viedensky dohovor, ako i Parizsky dohovor zakotvuju presné pravidla
a podmienky delimitacie zodpovedného subjektu.

Pri medzinarodnom transporte jadrovych materialov (napriek exis-
tujicemu pravnemu ramcu vymedzenia zodpovedného subjektu) sa situ-
acia vyrazne komplikuje vstupom cudzieho prvku (miesto vzniku skody,
Statna prislusnost poskodeného subjektu) do zodpovednostného vztahu
a kombinaciou viacerych pripustnych zodpovednostnych rezimov me-
dzinarodného, pripadne narodného prava. V situdciach, ktoré Viedensky,
respektive Parizsky dohovor v oblasti medzindrodného transportu ne-
predvidali, pripadne ani predvidat nemohli, sa tym ponechava otvoreny
priestor pre doktrinalnu3> interpretaciu prisluSnych ustanoveni dohovo-
rov,36 Co pri absencii sidnej praxe v danych otazkach je jedinym zachyt-
nym bodom v situdcidch komplikovanych nedostato¢nym teritoridlnym
pokrytim dohovormi zodpovednostnej jadrovej legislativy.

33 Do uvahy prichadzaju aj d’alSie subjekty ztcastiiujlice sa priamo ¢i nepriamo na prepra-
ve - napriklad subjekty vykonavajiice samotnt prepravu jadrového materialu z jadrové-
ho zariadenia vysielajticeho prevadzkovatela do jadrového zariadenia prijimajiceho pre-
vadzkovatela, pripadne prevadzkovatelia jadrovych zariadeni, v ktorych sa jadrovy mate-
rial pocas prepravy a v suvislosti s jeho prepravou uskladnil.

34 Pod vnutrostatnym transportom jadrového materidlu je potrebné rozumiet situaciu, kedy
je jadrovy material prepravovany zjadrového zariadenia jedného prevadzkovatela do
jadrového zariadenia iného prevadzkovatela, pricom jadrova udalost aj jadrova $koda
vznikli na zemi $tatu, na ktorom st umiestnené jadrové zariadenia oboch prevadzkova-
telov.

35 Pravne nezavaznu interpretaciu Viedenského dohovoru je opravnend podavat aj OECD/
NEA (Organisation for Economic Co-Operation and Development/Nuclear Energy Agen-
cy).

36 Porovnaj LEIGH, W. ]. Gaps in the Current Nuclear Liability Regime with Particular Regard
to Transport. In: Reform of Civil Nuclear Liability: Budapest Symposium 1999. 1st ed. Paris:
Organisation for Economic Co-Operation and Development, 2000, s. 294. ISBN 92-64-
05885-0.
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Vymedzenie zodpovedného subjektu pri vniitrostdtnej preprave
jadrového materidlu

Za jadrovu skodu spOsobent pocas vnutrostatneho transportu jadrového
materidlu3? zodpoveda vo vSeobecnosti prevadzkovatel jadrového zaria-
denia, z ktorého jadrovy materidl vychadza (pripadne pochadza), a to az
do okamihu, kym zodpovednost neprejde na prevadzkovatel'a iného jad-
rového zariadenia (napriklad prevadzkovatela jadrového zariadenia, do
ktorého jadrovy material smeruje). Klicovym je vymedzenie okamihu
(respektive miesta), v ktorom zodpovednost prechadza z vysielajiceho
prevadzkovatela na prevadzkovatela prijimajiceho (iného), pripadne
urcenie etapy prepravy, v ramci ktorej bude za jadrovt $kodu zodpove-
dat vysielajuci prevadzkovatel, a etapy prepravy, pocas ktorej bude za
jadrova skodu zodpovedat uz prijimajuci (iny) prevadzkovatel jadrové-
ho zariadenia.

Viedensky dohovor ponechava rieSenie otazky prenesenia zodpo-
vednosti prioritne na voli dotknutych stran (dotknutych prevadzkovate-
I'ov jadrovych zariadeni), aby si tieto osobitnou pisomnou zmluvou do-
jednali prechod zodpovednosti z vysielajiceho na iného prevadzkovate-
l'a. Pre pripad, Ze k uzavretiu takejto dohody nedojde, plati dispozitivne
ustanovenie Viedenského dohovoru, podla ktorého zodpovednost pre-
vadzkovatel'a jadrového zariadenia, z ktorého jadrovy material vychadza,
prechadza na prevadzkovatel'a iného jadrového zariadenia (obvykle jad-
rového zariadenia, do ktorého jadrovy materidl smeruje), okamihom
prevzatia jadrového materidlu prevadzkovatel'om.

Ustanovenia o zmluvnom i zakonnom preneseni zodpovednosti z vy-
sielajiceho na iného prevadzkovatela umoziuju pouzitim terminu ,iny

prevadzkovatel™ SirSiu aplikaciu tohto principu.

Viedensky dohovor nevylucuje, aby prepravu jadrového materialu
Z jadrového zariadenia prevadzkovatela A, ktory zasiela jadrovy material
do jadrového zariadenia prevadzkovatela B, vykonaval prevadzkovatel C.
Prevadzkovatel'ovi A Ziadne ustanovenie nezakazuje dohodnut' si osobit-
nou pisomnou zmluvou prechod zodpovednosti na prevadzkovatel'a C38

37Vyklad plati pre vnutroStatnu prepravu jadrového materidlu uskuto¢iiovanu na tzemi
$tatu, ktory je zmluvnou stranou Viedenského dohovoru.

38 Prenesenie zodpovednosti na iného ako prijimajiceho prevadzkovatel'a jadrového zaria-
denia pisomnou zmluvou umoziuje vyklad cl. Il ods. 1 pism. b) (i) a ¢l. Il ods. 1 pism. c) (i)
Viedenského dohovoru, ktoré pouzivaji pojem ,operator of another nuclear installation”
(prevadzkovatel' iného jadrového zariadenia). Ak by zadmer zdkonodarcu smeroval
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po dobu, po ktoru bude prevadzkovatel C vykonavat prepravu jadrového
materialu do jadrového zariadenia prevadzkovatela B. Obdobne, ak by
takato pisomna dohoda neexistovala, nie je dévod domnievat sa, Ze sub-
jektom, na ktory okamihom prevzatia jadrového materidlu prechadza
zodpovednost, musi byt vylucne prijimajici prevadzkovatel’.3°

KedZe Viedensky dohovor pripasta prenesenie zodpovednosti
(zmluvné ¢i zakonné) medzi prevadzkovatel'mi jadrovych zariadeni iba
vramci uskutociiovania procesu prepravy jadrovych materidlov, nema
pripadné uskladnenie jadrového materidlu pocas prepravy (suvisiace
s prepravou) ziadny vplyv na zmenu subjektu zodpovedajiceho za pri-
padnd jadrovu skodu, a to ani v pripade, ak by takéto uskladnenie bolo
uskutocnené v jadrovom zariadeni tretieho prevadzkovatel'a.4®

Vymedzenie zodpovedného subjektu pri medzindrodnej preprave
jadrového materidlu

Viedensky dohovor, a rovnako aj Parizsky dohovor maju teritoridlnu p6-
sobnost obmedzenu vylucne na Staty, ktoré st ich zmluvnymi stranami.
Ustanovenia tychto dohovorov sa teda nemdZu vztahovat na jadrové
udalosti, ktoré nastali na izemi nezmluvného $tatu, mutatis mutandis, ani
na jadrovu Skodu sposobentl na izemi nezmluvného Statu. Z toho rezul-
tujacim problémom je nemoznost pouzitia principov medzinarodného
zodpovednostného rezimu na vacSinu medzindrodnych transportov jad-
rovych materialov, kedZe dohovory zodpovednostnej jadrovej legislativy
boli ratifikované, pripadne k nim pristupil iba neuspokojujtci zlomok zo
$tatov s vyznamnejSim jadrovym potencidlom.*?

Vo vztahu k urceniu subjektu zodpovedného za Skodu, ku ktorej do-
Slo pri medzinarodnej preprave jadrovych materialov, nespoésobuje vac-

k mozZnosti uzatvorit' takdato zmluvu iba s prevadzkovatel'om prijimajticeho jadrového za-
riadenia, pravdepodobne by pouzil namiesto pojmu prevadzkovatel iného jadrového za-
riadenia pojem prevadzkovatel prijimajiceho jadrového zariadenia.

39 Porovnaj LEIGH, W. ]. Gaps in the Current Nuclear Liability Regime with Particular Regard
to Transport. In: Reform of Civil Nuclear Liability: Budapest Symposium 1999. 1st ed. Paris:
Organisation for Economic Co-Operation and Development, 2000, s. 295. ISBN 92-64-
05885-0.

40 Porovnaj STOIBER, C., A. BAER, N. PELZER a W. TONHAUSER. Handbook on Nuclear Law.
1st ed. Vienna: International Atomic Energy Agency, 2003, s. 116. ISBN 92-0-105703-2.

41 Porovnaj MAGNUS, U. Intercontinental Nuclear Transport from the Private International
Law Perspective. In: Reform of Civil Nuclear Liability: Budapest Symposium 1999. 1sted.
Paris: Organisation for Economic Co-Operation and Development, 2000, s. 267-268. ISBN
92-64-05885-0.

STUDIES 189



o I SOCIETAS ET IURISPRUDENTIA
2015, ro¢nik II1., ¢islo 1, s. 176-197
http://sei.iuridica.truni.sk

IVRISPRVDENTIA ISSN 1339-5467

Sie tazkosti situacia, ak je stat, z ktorého pochadza jadrovy material pre-
pravovany na uzemie zmluvného $tatu Viedenského dohovoru, alebo do
ktorého, naopak, z izemia zmluvného statu Viedenského dohovoru sme-
ruje, takisto zmluvnou stranou Viedenského dohovoru. Zodpovedny sub-
jekt v ¢ase vzniku jadrovej udalosti sa urci podl'a rovnakych pravidiel za-
konného, respektive zmluvného prechodu zodpovednosti, ako keby islo
o vnutrostatnu prepravu jadrovych materialov.

0 poznanie komplikovanejsiu situdciu vytvara vymedzenie zodpo-
vedného subjektu vo vztahu k preprave jadrového materidlu do/zo $ta-
tov, ktoré nie st zmluvnou stranou Viedenského dohovoru.42

Z teérie medzindrodného prava verejného je zrejmé, ze Viedensky
dohovor nemdze ulozit zodpovednost za jadrovu skodu prevadzkovate-
I'ovi nezmluvného statu (i ked by prislusné ustanovenia dohovoru teore-
ticky poukazovali na daného prevadzkovatela ako na zodpovedny sub-
jekt), pretoze medzindarodny dohovor moéze zavizovat subjekty iba
v ramci svojej pésobnosti. Z tohto dévodu bol vo vztahu k nezmluvnym
Statom prijaty odliSny koncept Upravy zakonného prechodu zodpoved-
nosti z prevadzkovatela zmluvného statu Viedenského dohovoru (dalej
ako ,prevadzkovatel zmluvného $tatu“) na prevadzkovatela nezmluvné-
ho $tatu, pripadne z prevadzkovatela nezmluvného Statu na prevadzko-
vatel'a zmluvného $tatu.

Ak je jadrovy material zasielany na uzemie nezmluvného $tatu, nesie
odosielajuci prevadzkovatel zmluvného Statu zodpovednost za jadrovu
Skodu pocas prepravy aZ dovtedy, kym jadrovy materidl nie je vyloZeny
z dopravného prostriedku, ktorym bol dopraveny na tizemie daného ne-
zmluvného Statu.#® Ak je, naopak, jadrovy materidl zasielany z izemia
nezmluvného $tatu na dzemie Statu, ktory je zmluvnou stranou Vieden-
ského dohovoru,** zodpoveda prijimajuci prevadzkovatel’ zmluvného sta-
tu od okamihu, od ktorého bol jadrovy material naloZeny na dopravny
prostriedok, ktorym bude dopraveny z teritéria nezmluvného Statu na
uzemie zmluvného $tatu Viedenského dohovoru.4>

42Vyklad sa vztahuje na nezmluvné $taty Viedenského dohovoru, s vynimkou Statov, ktoré
st zmluvnymi $tatmi PariZskeho dohovoru a zaroven ratifikovali, pripadne pristapili
k Spolo¢nému protokolu (na tieto Staty sa uplatiiuje osobitny rezim).

43 Pozri ¢l. Il ods. 1 pism. b) (iv) Viedenského dohovoru.

44 Clanok II ods. 1 pism.c) (iv) Viedenského dohovoru vyzaduje pri zasielkach jadrového
materidlu z Gzemia nezmluvného $tatu na tzemie zmluvného $tatu Viedenského dohovo-
ru pisomny sthlas prijimajiceho prevadzkovatela.

45 Pozri ¢l. Il ods. 1 pism. c) (iv) Viedenského dohovoru.
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Vyuzitie zmluvného prenesenia zodpovednosti pri medzinarodnom
transporte jadrovych materialov je obmedzené na vel'mi tizky okruh pre-
vadzkovatel'ov, u ktorych Viedensky dohovor priptista uzavretie pisom-
nej zmluvy, obsah ktorej tvoria individudlne dohodnuté podmienky pre-
nesenia zodpovednosti za jadrovd Skodu pocas transportu. Uvedena
zmluva moéze byt jednoznacne a bez akychkol'vek pochybnosti uzatvore-
na medzi prevadzkovatelmi zmluvného Statu Viedenského dohovoru.
Teéria dokonca pripusta jej platné uzatvorenie i medzi prevadzkovate-
lom zmluvného S$tatu Viedenského dohovoru a prevadzkovatelom
zmluvného Statu Parizskeho dohovoru za podmienky, Ze oba Staty su za-
rovenl zmluvnymi stranami Spolo¢ného protokolu. Odévodnenie uvede-
ného nazoru vsak uz vSeobecny konsenzus v teérii jadrového prava ne-
sposobuje. Dva rozdielne interpretacné nazory, ktoré dospeli k rovnaké-
mu zaveru (moznost pisomnu zmluvu uzatvorit), ale rozchadzaju sa
v merite pouzitych argumentov, si reprezentované sekretaridtom OECD/
NEA“6 na jednej strane a profesorom Pelzerom na strane druhe;j.

Z odovodnenia sekretaridtu OECD/NEA vyplyva, Ze ak su oba Staty
zmluvnymi stranami Spolo¢ného protokolu, $tat PariZskeho dohovoru
nemozno nadalej povaZovat za ,nezmluvny $tat“4’ a prevadzkovatelia
oboch $tatov su opravneni uzatvarat dohody o preneseni zodpovednos-
ti.#8 Z odliSnych premis vychadza profesor Pelzer, ktory spochybriuje ar-
gument sekretariatu OECD/NEA, podl'a ktorého sa stat Parizskeho doho-
voru a Spolo¢ného protokolu povazuje v zmysle vykladu ¢l. IV Spolo¢né-
ho protokolu za zmluvny $tat Viedenského dohovoru a vice versa. Pouka-
zuje predovsetkym na generalny konsenzus prijaty pocas negociacii Spo-
lotného protokolu, vzmysle ktorého Spoloény protokol nepriznava
zmluvnej strane PariZskeho dohovoru zaroven status zmluvnej strany
Viedenského dohovoru a naopak, ale iba vzajomne rozsiruje vyhody re-
Zimu oboch dohovorov.#® Zmluvnu vol'nost prevadzkovatel'ov odlisSnych

46 Organisation for Economic Co-Operation and Development/Nuclear Energy Agency.

47 Clanok IV Spoloéného protokolu.

48 Accident Scenarios, Methodology and Questionnaire. In: Indemnification of Damage in the
Event of a Nuclear Accident [online]. 1t ed. Paris: Organisation for Economic Co-Operation
and Development, Nuclear Energy Agency, 2006, s. 9-21 [cit. 2015-02-17]. ISBN 92-64-
02625-8. Dostupné na: https://www.oecd-nea.org/law/pubs/2006/5998-indemnifica-
tion-damage.pdf.

49 Note by the OECD/NEA Secretariat - Issues Concerning the Interpretation of the Joint
Protocol Relating to the Application of the Vienna Convention and the Paris Convention.
In: Indemnification of Damage in the Event of a Nuclear Accident [online]. 15t ed. Paris: Or-
ganisation for Economic Co-Operation and Development, Nuclear Energy Agency, 2006,
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zakladnych dohovorov uzatvorit dohodu o preneseni zodpovednosti od-
vodzuje od cl. III ods. 3 Spolo¢ného protokolu.>?

Suhlasime s nazorom profesora Pelzera, Ze Spolo¢ny protokol neude-
l'uje Statu Parizskeho dohovoru status zmluvného statu Viedenského do-
hovoru a naopak, ale iba rozsiruje posobnost relevantnych (tzv. opera-
tivnych) ustanoveni5! jedného dohovoru na zmluvné Staty druhého do-
hovoru.>2 Napriek tomu povazujeme za pripustnejSie odvodzovat moz-
nost’ uzatvorit dohodu o preneseni zodpovednosti prave od Spolo¢nym
protokolom danej moznosti rozSirenia vyhod jedného dohovoru na
zmluvné strany druhého dohovoru.53 Kedze Viedensky dohovor pouZziva
pre oznacenie spolukontrahenta dohody o preneseni zodpovednosti po-
jem prevadzkovatel iného jadrového zariadenia - bez akejkol'vek zmien-
ky otom, Ze musi ist vylucne o prevadzkovatela zmluvného Status* -
mozno uzavretie takejto dohody povazovat iba za rozSirenie prav pri-

s.101-103 [cit. 2015-02-17]. ISBN 92-64-02625-8. Dostupné na: https://www.oecd-nea.
org/law/pubs/2006/5998-indemnification-damage.pdf.

50 Clanok III ods. 3 Spoloéného protokolu: ,V pripade jadrovej udalosti, ktora sa stala mimo
jadrového zariadenia a tyka sa jadrového materidlu pocas prepravy, pouZzije sa ten doho-
vor, ktorého tcastnikom je $tat, na ktorého uzemi je umiestnené jadrové zariadenie, kto-
rého prevadzkovatel je zodpovedny bud’ podl'a ¢lanku II ods. 1 pism. b) a c) Viedenského
dohovoru [zahffia i moznost iného prevadzkovatela prevziat na seba zodpovednost pi-
somnou zmluvou - pozn. autora] alebo podla ¢lanku 4 pism. a) a b) Parizskeho dohovoru
[zahfria i moZnost iného prevadzkovatela prevziat na seba zodpovednost pisomnou
zmluvou - pozn. autoral.”

st Clanky I a% XV Viedenského dohovoru a ¢lanky 1 a% 14 Parizskeho dohovoru.

52Podla profesora Nocera vytvara Spolo¢ny protokol fictio iuris, podla ktorého sa na
zmluvny $tat jedného z dohovorov prihliada v pripade potreby ako na zmluvny S$tat dru-
hého dohovoru a naopak, ale postavenie zmluvného $tatu sa na tento Stat neprenasa.
Summary of Discussions. In: Indemnification of Damage in the Event of a Nuclear Accident
[online]. 1st ed. Paris: Organisation for Economic Co-Operation and Development, Nuclear
Energy Agency, 2006, s.75-82 [cit.2015-02-17]. ISBN 92-64-02625-8. Dostupné na:
https://www.oecd-nea.org/law/pubs/2006/5998-indemnification-damage.pdf.

53 Clanok IV Spoloéného protokolu.

54 Hypoteticky, ak by dikcia ¢l. II ods. 1 pism. b) (i) prip. ¢l. Il ods. 1 pism. c) (i) Viedenského
dohovoru (obdobne ¢l. 4 pism. a) (i) prip. ¢l. 4 b) (i) PariZzskeho dohovoru) nasvedcovala
tomu, Ze zdmerom zakonodarcu bolo obmedzit uzatvaranie dohdd o prevzati zodpoved-
nosti pocas transportu vylucne na prevadzkovatel'ov zmluvného $tatu prislusSného doho-
voru, ustanovenie ¢l. IV Spolo¢ného protokolu (rozsirenie pésobnosti Viedenského doho-
voru na PariZsky dohovor a naopak) by nebolo mozné vo vztahu k uzatvaraniu dohdd
o preneseni zodpovednosti medzi prevadzkovatelom zmluvného Statu Viedenského do-
hovoru a prevadzkovatelom zmluvného $tatu Parizskeho dohovoru pouzit. Ak by sme
pripustili moZnost uzavriet takiuto dohodu medzi uvedenymi Statmi, z praktického hl'adi-
ska by to znamenalo priznat status zmluvného $tatu jedného z dohovorov $tatu druhého
z dohovorov, ¢o odbornici vo vztahu k Spolo¢nému protokolu nepripustaju.
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znanych Viedenskym dohovorom i na prevadzkovatel'ov Statu Parizskeho
dohovoru a naopak, ¢o bolo cielom prijatia a aplikacie Spolo¢ného proto-
kolu.

Uzavretie pisomnej zmluvy o prevzati zodpovednosti pocas trans-
portu jadrového materidlu neprichadza podl'a nasho nazoru za ziadnych
okolnosti do Uvahy medzi zmluvnym S$tatom Viedenského dohovoru
a akymkol'vek inym nezmluvnym Statom. V prospech tejto konstrukcie
sved¢i predovsetkym systematicky vyklad ¢l Il Viedenského dohovoru,
ktory prechod zodpovednosti zprevadzkovatela zmluvného Statu na
prevadzkovatel'a nezmluvného $tatu a naopak upravuje kogentnym spo-
sobom, bez prepojenia na ustanovenie o moznosti zmluvu o prevzati
zodpovednosti uzatvorit. Ak by sme aj, nereSpektujic interpretaciu pri-
slusnych ustanoveni, pripustili moznost zmluvného prenesenia zodpo-
vednosti na nezmluvny $tat, mohlo by takéto konanie viest k situacii, ke-
dy by o nahrade jadrovej skody bol prislusny rozhodovat sid nezmluv-
ného Statu, aplikajic lex fori. V kone¢nom désledku by teda uzatvorenie
dohody o prevzati zodpovednosti s nezmluvnym Statom viedlo k rozporu
s ciel'mi harmonizacie principov zodpovednosti za jadrovu skodu, o ktoré
sa medzinarodny pravny rezim zodpovednosti za jadrova Skodu usiluje.

Zaver

Preprava jadrového materialy, a s tym sdvisiace zodpovednostné vztahy
v pripade vzniku jadrovej Skody je oblastou, v ktorej sa velmi vyrazne
prejavuju niektoré z deficitov ,labyrintu“ zodpovednostnych vztahov
jadrového rezimu, ato osobitne v pripade vstupu cudzieho prvku do
vztahu nahrady jadrovej Skody.

Priciny uvedeného stavu mozno identifikovat najma v neochote
mnohych $tatov s jadrovym potencidlom stat sa sucastou zodpovednost-
ného rezimu jadrovej legislativy, o v kone¢nom dosledku vedie k tomu,
Ze normy upravujlce zodpovednostné aspekty transportu jadrovych ma-
teridlov stracaju svoju efektivitu a na ich miesto nastupuju kolizne usta-
novenia vnutrostatnych pravnych poriadkov, s vopred nepredvidatel-
nym aplikovatelnym materialnym pravom.

Nevyhovujice prostredie pre proces harmonizacie zodpovednost-
nych pravidiel v oblasti transportu jadrovych materidlov vytvara i ne-
prehl'adna splet pravnych prostriedkov roznej pravnej sily a provenien-
cie, upravujuicich parcialne alebo vSeobecné aspekty transportu, niektoré
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dokonca s konkurujicou pravnou upravou zodpovednosti za vznik ujmy
ako nasledku radioaktivnych vlastnosti prepravovanych materialov.

Dal$ou komplikaciou dotykajicou sa pravnych vztahov procesnop-
ravneho charakteru je vstup eurdpskej legislativy do zodpovednostného
rezimu jadrového prava, predovSetkym prostrednictvom Nariadenia Eu-
répskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1215/2012 z 12.12. 2012 o pravo-
moci a o uznavani a vykone rozsudkov v obcianskych a obchodnych ve-
ciach. Nariadenie Brusel I bis sice vylucuje aplikaciu nariadenia na vztahy
upravené dohovormi, ktorych zmluvnymi stranami boli ¢lenské Staty Eu-
répskej tnie v ¢ase prijatia nariadenia a ktoré upravuju pravomoc alebo
uznavanie a vykon rozsudkov v Specifickych veciach (za takéto dohovory
mozno povazovat pdvodné znenia Viedenského a Parizskeho dohovoru),
avSak nevztahuje sa na dohovory, ktorych zmluvnymi stranami sa clen-
ské Staty stanu v budicnosti,55 Co otvara problém aplikacie odlisnych
procesnopravnych pravidiel pre eurdpske Staty, ktoré su sucastou po-
vodného rezimu Viedenského alebo PariZzskeho dohovoru, a $tatmi, ktoré
su sucastou revidovaného viedenského rezimu, pripadne budu stucastou
revidovaného parizskeho rezimu.

Je zrejmé, Ze urcitd miera harmonizacie otazok nahrady jadrovej
Skody by prave v procese prepravy eliminovala, pripadne aspoi minima-
lizovala mozné nerovnaké zaobchadzanie s poskodenymi subjektmi pri
uplatiiovani ich ndrokov na nahradu jadrovej Skody na podklade ich pri-
slusnosti k dzemiu urcitého Statu pri cezhranicnej preprave jadrovych
materialov.

Zoznam bibliografickych odkazov

Accident Scenarios, Methodology and Questionnaire. In: Indemnification
of Damage in the Event of a Nuclear Accident [online]. 1sted. Paris:
Organisation for Economic Co-Operation and Development, Nuclear
Energy Agency, 2006, s. 9-21 [cit. 2015-02-17]. ISBN 92-64-02625-8.
Dostupné na: https://www.oecd-nea.org/law/pubs/2006/5998-in-
demnification-damage.pdf.

BROWN, II, O. F. a N. L. ]J. T. HORBACH. Liability for International Nuclear
Transport: An Overview. In: Reform of Civil Nuclear Liability: Buda-

55 MAGNUS, U. a P. MANKOWSK], eds. Brussels I Regulation. 2" rev. ed. Munich: Sellier Eu-
ropean Law Publishers, 2012. 852 s. ISBN 978-3-935808-32-3.

194 STUDIE



SOCIETAS ET IURISPRUDENTIA o I
2015, Volume III., Issue 1, Pages 176-197
http://sei.iuridica.truni.sk

ISSN 1339-5467 IVRISPRVDENTIA

pest Symposium 1999. 1sted. Paris: Organisation for Economic Co-
Operation and Development, 2000, s. 237-261. ISBN 92-64-05885-0.

Bundesgesetz iiber die zivilrechtliche Haftung fiir Schdden durch Radioak-
tivitdt (Atomhaftungsgesetz 1999 - AtomHG 1999). Osterreichisches
Bundesgesetzblatt, 1 170/1998.

Convention on the Liability of the Operators of Nuclear Ships [1962-05-25].

Convention Related to Civil Liability in the Field of Maritime Carriage of
Nuclear Material [1971-12-17].

Explanatory Memorandum to the Proposal for a Regulation of the Europe-
an Parliament and the Council on the Law Applicable to Non-
Contractual Obligations (“Rome II”).

GREEN, L. Effective Radioactive Transport - Perspectives on Today’s Is-
sues and Tomorrow’s Challenges. In: World Nuclear Transport Insti-
tute [online]. 2015. 4 s. [cit. 2015-02-17]. Dostupné na: http://www.
wnti.co.uk/old_media/UserFiles/File/public/publications/speeches
/2007 /inlapaper191107.pdf.

HINTEREGGER, M. The New Austrian Act on Third Party Liability for Nu-
clear Damage. Nuclear Law Bulletin: No. 62 [online]. 1998, no. 2,
s.27-50 [cit. 2015-02-17]. ISSN 0304-341X. Dostupné na: https://
www.oecd-nea.org/law/nlb/Nlb-62 /hintereg.pdf.

LEIGH, W. ]. Gaps in the Current Nuclear Liability Regime with Particular
Regard to Transport. In: Reform of Civil Nuclear Liability: Budapest
Symposium 1999. 1st ed. Paris: Organisation for Economic Co-Opera-
tion and Development, 2000, s. 285-297. ISBN 92-64-05885-0.

MAGNUS, U. a P. MANKOWSK], eds. Brussels I Regulation. 2™ rev. ed. Mu-
nich: Sellier European Law Publishers, 2012. 852 s. ISBN 978-3-
935808-32-3.

MAGNUS, U. Intercontinental Nuclear Transport from the Private Inter-
national Law Perspective. In: Reform of Civil Nuclear Liability: Buda-
pest Symposium 1999. 1sted. Paris: Organisation for Economic Co-
Operation and Development, 2000, s. 263-284. ISBN 92-64-05885-0.

NEA Issue Brief: An Analysis of Principal Nuclear Issues: International
Nuclear Third Party Liability. In: Nuclear Energy Agency [online].
1993, no. 4 [cit. 2015-02-17]. Dostupné na: https://www.oecd-nea.
org/brief/brief-04-1.html.

STUDIES 195



] I SOCIETAS ET IURISPRUDENTIA
2015, ro¢nik II1., ¢islo 1, s. 176-197
http://sei.iuridica.truni.sk

IVRISPRVDENTIA ISSN 1339-5467

Note by the OECD/NEA Secretariat - Issues Concerning the Interpreta-
tion of the Joint Protocol Relating to the Application of the Vienna
Convention and the Paris Convention. In: Indemnification of Damage
in the Event of a Nuclear Accident [online]. 15t ed. Paris: Organisation
for Economic Co-Operation and Development, Nuclear Energy Agen-
cy, 2006, s. 101-103 [cit. 2015-02-17]. ISBN 92-64-02625-8. Dostup-
né na: https://www.oecd-nea.org/law/pubs/2006/5998-indemni-
fication-damage.pdf.

NOVOTNA, M. a]. HANDRLICA. Zodpovednost za jadrové $kody: Vyzvy pre
medzindrodni a ndrodnu zodpovednostnu legislativu v post-fuku-
shimskom obdobi. 1. vyd. Bratislava: Veda, vydavatel'stvo Slovenskej
akadémie vied, 2011. 374 s. ISBN 978-80-224-1218-6.

Paris Convention on Third Party Liability in the Field of Nuclear Energy
[1960-07-29].

Proposal for a Regulation of the European Parliament and the Council on
the Law Applicable to Non-Contractual Obligations (“ROME 11”) [2003-
07-22]. COM (2003) 427 final - 2003/0168 (COD).

STOIBER, C., A. BAER, N. PELZER a W. TONHAUSER. Handbook on Nuclear
Law. 15t ed. Vienna: International Atomic Energy Agency, 2003. 168 s.
ISBN 92-0-105703-2.

Summary of Discussions. In: Indemnification of Damage in the Event of
a Nuclear Accident [online]. 15t ed. Paris: Organisation for Economic
Co-Operation and Development, Nuclear Energy Agency, 2006, s. 75-
82 [cit. 2015-02-17]. ISBN 92-64-02625-8. Dostupné na: https://
www.oecd-nea.org/law/pubs/2006/5998-indemnification-damage.
pdf.

Vienna Convention on Civil Liability for Nuclear Damage [1963-05-21].

Von BUSEKIST, O. A Bridge between Two Conventions on Civil Liability
for Nuclear Damage: The Joint Protocol Relating to the Application of
the Vienna Convention and the Paris Convention. Nuclear Law Bulle-
tin: No. 43. 1989, s. 10-39. ISSN 0304-341X.

JUDr. Marianna Novotn4, PhD.

Pravnicka fakulta
Trnavska univerzita v Trnave
Kollarova 10

196 STUDIE



SOCIETAS ET IURISPRUDENTIA

2015, Volume III., Issue 1, Pages 176-197
http://sei.iuridica.truni.sk

ISSN 1339-5467

SOCIETAS
IVRISPRVDENTIA

917 01 Trnava
Slovenska republika
marianna.novotna@gmail.com

STUDIES

197



	Zodpovednostné aspekty cezhraničnej prepravy jadrového materiálu s osobitným dôrazom na „viedenský režim“ jadrového práva
	Liability Aspects of Cross-Border Transport of Nuclear Material with Special Accent Laid on the “Vienna Regime” in the Field of Nuclear Law
	Úvod
	Labyrint právnej úpravy zodpovednostného jadrového práva a jeho dopady na transport jadrového materiálu
	Súbežné uplatňovanie viacerých medzinárodných dohovorov na otázky uplatňovania náhrady jadrovej škody spôsobenej počas transportu
	Aplikácia vnútroštátnych kolíznych noriem u nezmluvných štátov

	Vymedzenie subjektu zodpovedného za prepravnú jadrovú škodu v rámci viedenského režimu
	Vymedzenie zodpovedného subjektu pri vnútroštátnej preprave jadrového materiálu
	Vymedzenie zodpovedného subjektu pri medzinárodnej preprave jadrového materiálu

	Záver
	Zoznam bibliografických odkazov


